
MONITOR POLSKI
DZIENNIK URZĘDOWY RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ

Warszawa, dnia 18 stycznia 2019 r.

Poz. 50

UmowA OgólnA 

między Rządem Rzeczypospolitej Polskiej a Gabinetem Ministrów Ukrainy  
w sprawie wzajemnej współpracy w dziedzinie obronności,  

sporządzona w Warszawie dnia 2 grudnia 2016 r.

Rz.ąd Rzeczpospolitej Polskiej i Gabinet Ministrów Ukrainy, zwane dalej razem 
,,Stronami"; 

Pragnąc zintensyfikować strategicmie kluczowe dwustronne stosunki; 
Uznając potrzebę działania na rzecz stałego wzmacniania pokoju i wz.ajemnego 

zaufania na świecie; 
Uwzględniając wagę wzajemnej współpracy w dziedzinie obronności; 
Działając zgodnie ze swoim prawem wewnętrznym oraz prawem międzynarodowym; 
Szanując swoje międzynarodowe zobowiązania polityczne; 
Mając na uwadze zastosowanie prawa Unii Europejskiej w stosunku do 

Rzeczypospolitej Polskiej; 
Biorąc pod szczególną uwagę: 

- Kartę Narodów Zjednoczonych i Statut Międzynarodowego Trybunału 
Sprawiedliwości, sporządzone w San Francisco dnia 26 czerwca I 945 r.; 

- Konwencję wiedeńską o prawie traktatów, spo17.ądzoną w Wiedniu dnia 23 maje 
1969 r.; 

- Traktat między Rzecząpospolitą Polską a Ukrainą o dobrym sąsiedztwie, przyjaznych 
stosunkach i współpracy, sporządzony w Warszawie dnia 18 maja 1992 r.; 

- Umowę między Państwami-Stronami Traktatu Północnoatlantyckiego a innymi 
państwami uczestniczącymi w Partnerstwie dla Pokoju, dotyczącą statusu ich sił 
zbrojnych, oraz jej Protokół dodatkowy, sporządzone w Brukseli dnia I 9 czerwca 
1995 r.; 
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- Umowę między Rządem Rzeczypospolitej Polskiej a Gabinetem Ministrów Ukrainy 
o dodatkowych środkach budowy zaufania i bezpieczeństwa, podpisaną 
w Warszawie dnia 16 kwietnia 2004 r.; 

- Porozumienie między Rządem Rzeczypospolitej Polskiej a R.7.ądem Ukrainy 
o wzajemnych dostawach uzbrojenia, techniki wojskowej i świadczeniu usług 
o charakterze wojskowo-technicznym, sporządzone w Kijowie dnia 1 O października 
1996 r.; 

Uzgodniły t co następuje: 

Artykuł 1 

1. Niniejsza Umowa Ogólna ustanawia prawne podstawy i ramy wzajemnej współpracy 
Stron w dziedzinie obronności. 

2. Organami właściwymi w zakresie stosowania niniejszej Umowy Ogólnej będą: 
1) Minister Obrony Narodowej i minister właściwy w sprawach gospodarki w imieniu 

Rzeczypospolitej Polskiej; 
2) Ministerstwo Obrony oraz Ministerstwo Rozwoju Gospodarczego i Handlu 

w imieniu Ukrainy. 
3. Organy inne niż te, o których mowa w ustępie 2 niniejszego artykułut mogą również 

być zaangażowane w stosowanie niniejszej Umowy Ogólnej, jeżeli będzie to 
wymagane na mocy prawa wewnętrznego Stron. 
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Artykuł2 

W niniejszej Umowie Ogó)nej pojęcie: 
I) ,,Strona wysyłająca" oznacza Stronę, która wysyła swój personel wojskowy i cywilny 

na terytorium Strony goszczącej zgodnie z niniejszą Umową Ogólną; 
2) ,,Strona goszcząca" oznacza Stronę, która gości personel wojskowy i cywilny Strony 

wysyłającej na swoim terytoriwn zgodnie z niniejszą Umową Ogólną. 

Artykuł3 

Wzajemna współpraca Stron w dziedzinie obronności będzie odnosić się do 
następujących obszarów: 
1) zastosowanie wojskowych systemów łączności i infonnatyki; 
2) zastosowanie badań naukowych na potneby sil zbrojnych; 
3) polityka i planowanie obronne; 
4) wsparcie logistyczne na rzecz sil zbrojnych; 
5) transport wojskowy; 
6) inżynieria wojskowa; 
7) infrastruktura wojskowa; 
8) wojskowa nonnaUzacja, kontrola jakości i kodyfikacja; 
9) badania, rozwój, produkcja i pozyskiwanie sprzętu wojskowego oraz współpraca 

przemysłów obronnych; 
1 O) prasa wojskowa i public relalions; 
11) wojskowe operacje psycho)ogiczne; 
12) wojskowa polityka socjalna; 
I 3) historia wojskowości i muzea wojskowe; 
14) szkolenie wojskowe; 
15) szkolnictwo wojskowe; 
16) wsparcie prawne działań sił zbrojnych; 
17) poszanowanie praw człowieka w czasie służby wojskowej; 
18) kontrola zbrojeń oraz środki budowy zaufania i bezpieczeństwa; 
19) medycyna wojskowa i zabezpieczenie medyczne; 
20) obrona przed bronią masowego rażenia; 
21) ochrona środowiska naturalnego w związku z zanieczyszczeniami wynikającymi 

z operacji wojskowych; 
22) operacje utrzymania pokoju i bezpieczeństwa; 
23) żandanneńa wojskowa; 
24) operacje sił specjalnych. 

Artykuł 4 

Wzajemna współpraca Stron w dziedzinie obronności będzie wykonywana 
w następujących formach: 
J) wymiana informacji, dokumentacji i mateńałów; 
2) pokazy uzbrojenia i sprzętu wojskowego; 
3) wspólne programy techniczne w zakresie rozwoju uzbrojenia i sprzętu wojskowego; 
4) wspólne wojskowe programy naukowe; 
5) dwustronne i wielostronne ćwiczenia wojskowe; 
6) wojskowe imprezy kulturalne i zawody sportowe; 
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7) kursy, konferencje, studia, staże, szkolenia i sympozja organizowane przez szkoły 
i uniwersytety wojskowe; 

8) szkolenie ekspertów prawnych w dziedzinie międzynarodowego prawa 
humanitarnego i użycia siły w cz.asie konfliktów zbrojnych, operacji 
antyterrorystycmych i utrzymania pokoju i bezpieczeństwa; 

9) nieodpłatne przekazania uzbrojenia, produktów podwójnego zastosowania 
i wojskowego mienia niebojowego; 

I O) wymiana eksponatów zgromadzonych przez muzea wojskowe; 
11) oficjalne i robocze wizyty delegacji; 
12) wizyty wojskowych statków powietrznych i okrętów. 

Artykuł S 

1. Główny kanał przepływu informacji będzie ustanowiony między: 
I) Attache Obrony, Wojskowym, Morskim i Lotniczym przy Ambasadzie 

Rzeczypospolitej Polskiej w Kijowie i strukturami Ministerstwa Obrony lub Sił 
Zbrojnych Ukrainy; 

2) Attache Obrony, Wojskowym, Morskim i Lotniczym przy Ambasadzie Ukrainy 
w Rzeczypospolitej Polskiej i strukturami Ministerstwa Obrony Narodowej lub Sił 
Zbrojnych Rzeczypospolitej Polskiej. 

2. Postanowienie ustępu 1 niniejszego artykułu nie wyklucza ustanowienia pobocmych 
kanałów przepływu informacji na szczeblu eksperckim między zainteresowanymi 
podmiotami. 

Artykul6 

1. W celu planowania przedsięwzięć realizowanych zgodnie z niniejszą Umową 
Ogólną, organy, o których mowa w artykule 1 ustęp 2 niniejszej Umowy Ogólnej, 
będą sporządzać plany wzajemnej współpracy. Takie plany będą wskazywać 
konkretne działania, ich cz.as, miejsce, liczbę uczestniczących w nich osób i inne 
niezbędne informacje. 

2. Plany, o których mowa w ustępie 1 niniejszego artykułu, będą uzgadniane 
z wyprzedzeniem indywidualnie w każdym przypadku. 

Artykuł 7 

Ochrona informacji niejawnych wymienianych między Stronami w związku ze 
wzajemną współpracą w dziedzinie obronności będzje zapewniona zgodnie z przepisami 
odrębnej umowy. 

Artykuł 8 

J. Finansowanie przedsięwzięć podejmowanych na mocy niniejszej Umowy Ogólnej 
będzie przebiegało zgodnie z następującymi zasadami: 

1) Strona goszcząca zapewni transport na swoim terytońwn, program kulturalny oraz 
zakwaterowanie i wyżywienie obejmujące tny posiłki dziennie dla każdej osoby 
i pokryje ich koszty; 
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2) Strona wysyłająca zapewni dokumenty wymagane przez organy Strony goszc7.ącej 
do wjazdu na jej terytorium i do jego opuszczenia, a także podróży do terytorium 
Strony goszczącej i z powrotem oraz niezbędne ubezpieczenie personelu i pokryje 
koszty zapewnienia tych dokumentów i ubezpieczenia. 

2. Niezbędne ubezpieczenie personelu, o którym mowa w ustępie 1 punkt 2 niniejszego 
artykułu, musi zachowywać ważność przez cały okres konkretnego przedsięwzięcia. 

3. Koszty korzystania przez personel wojsko~ i cywilny Strony wysyłającej 
z obiektów i infrastruktury, o których mowa w artykule I O ustęp 1 niniejszej Umowy 
Ogólnej, będą określane w odrębnych umowach i porozumieniach. 

Artykul9 

Personel wojskowy i cywilny Strony wysyłającej, w trakcie czasowego pobytu na 
terytorium Strony goszczącej, będzie spełniał niezbędne wymagania medycme i fizyczne, 
określone przez Stronę goszczącą. 

Artykuł 10 

l. Niezbędne obiekty wojskowe wraz z infrastrukturą Strony goszczącej będą 
udostępniane personelowi wojskowemu i cywilnemu Strony wysyłającej wyłącznie 
w celach konkretnego przedsięwzięcia i zgodnie z prawem wewnętrznym Strony 
goszczącej. 

2. Wszelkie względy bezpieczeństwa dotyczące obiektów i infrastruktury, o których 
mowa w ustępie I niniejszego artykułu, będą przedmiotem uzgodnień poczynionych 
z wyprzedzeniem. 

Artykuł 11 

1. W trakcie użytkowania wojskowego statku powietrznego albo okrętu podczas 
przedsięwzięć prowadzonych na mocy niniejszej Umowy Ogólnej na terytońum 
Strony goszczącej Strona wysyłająca ponosi pełną odpowiedzialność za stan 
techniczny tego statku powietrznego lub okrętu, jego uzbrojenia i wyposażenia. 

2. W razie wypadku z udziałem wojskowego statku powietrznego albo okrętu, 
dochodzenie techniczne na miejscu wypadku będzie prowadzone zgodnie z prawem 
wewnętrznym Strony goszczącej. Na wniosek jednej ze Stron, wszelkie niezbędne 
dane i informacje dotyczące dochodzenia technicznego wypadku będą podlegały 
wymianie między Stronami. 

3. W razie wypadku, o którym mowa w ustępie 2 niniejszego artykułu, eksperci 
wyznaczeni przez Stronę wysyłającą będą uprawnieni do udziału w dochodzeniu 
technicznym, jak również do dostępu do miejsca wypadku. Na wniosek Strony 
wysyłającej, przedstawiony w formie pisemnej, Strona goszcząca może upoważnić 
ich do częściowego przeprowadzenia dochodzenia technicznego. 

Artykuł 12 

I. W razie stanu wyjątkowego, katastrofy naturalnej )ub stanu wojennego ogłoszonego 
na terytorium jednej lub obu Stron, mogą one wzajemnie proponować sobie 
niezwłoczne wsparcie. 
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2. Wsparcie, o którym mowa w ustępie I niniejszego artykułu, będzie odbywać się na 
zasadach określonych w prawie wewnętrznym Strony udzielającej tego wsparcia 
i będzie obejmować: 

1) nieodpłatne przekazania uzbrojenia, produktów podwójnego zastosowania i mienia 
niebojowego pochodzącego z 7.BSObów sił zbrojnych jednej ze Stron; 

2) specjalne doradztwo i wsparcie wraz z czasową wymianą wyszkolonego 
i kompetentnego personelu wojskowego i cywilnego w celach wykonania uprzednio 
określonych prac i świadczenia usług. 

3. W zakresie przewidzianym prawem wewnętrznym Stron, wyposażenie, zapasy, 
produkty i mateńaJy czasowo wwiezione na terytońum Strony i wywiezione z niego 
w związku ze wsparciem, o którym mowa w ustępie 1 niniejszego artykułu, będą 
zwolnione z podatków, ceł i innych opłat. 

Artykuł 13 

W zakresie nieuregulowanym niniejszą Umową Ogólną, Strony będą stosować 
przepisy Umowy między Państwami-Stronami Traktatu Północnoatlantyckiego a innymi 
państwami uczestniczącymi w Partnerstwie dla Pokoju, dotyczącej statusu ich sił 
zbrojnych, oraz jej Protokołu dodatkowego, sporządzonych w Brukseli dnia 19 czerwca 
1995 r. 

Artykuł 14 

Każda sytuacja, która może prowadzić do powstania sporu między Stronami, 
dotyczącego interpretacji lub stosowania niniejszej Umowy Ogólnej, będzie przez nie 
niezwłocznie rozstrzygana w drodze negocjacji. 

Artykul15 

1. Niniejsza Umowa Ogólna wejdzie w życie 30 dni po dniu otrzymania późniejszej 
z not dyplomatycznych, którymi Strony wzajemnie powiadomią sic; o wypełnieniu 
swoich wewnętrznych procedur prawnych, niezbędnych do wejścia niniejszej 
Umowy Ogólnej w życie. 

2. Niniejsza Umowa Ogólna pozostanie w mocy na czas nieokreślony. 
3. Niniejsza Umowa Ogólna może zostać zmieniona i uzupełniona w dowolnym czasie. 

Jej zmiany i uzupełnienia wejdą w życie za wzajemną pisemną zgodą Stron, zgodnie 
z procedurą określoną w ustępie 1 niniejszego artykułu. 

4. Każda Strona może wypowiedzieć niniejszą Umowę Ogólną w dowolnym czasie 
w drodze noty dyplomatycznej. W takim przypadku niniejsza Umowa Ogólna 
zostanie uznana za wypowiedzianą po upływie 180 dni od dnia otrzymania takiej 
noty przez jedną ze Stron. 

5. Niezwłocznie po wejściu niniejszej Umowy Ogólnej w życie Strona, na której 
terytorium została ona podpisana, podejmie niezbędne działania zmierzające do 
zarejestrowania jej w Sekretariacie Organizacji Narodów Zjednoczonych na 
podstawie artykułu I 02 Karty Narodów Zjednoczonych i Statutu Międzynarodowego 
Trybunału Sprawiedliwości, sporządzonych w San Francisco dnia 26 czerwca 1945 r. 
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6. Z dniem wejścia w życie niniejszej Umowy Ogólnej wygasną następujące 
porozumienia: 

l) Porozumienie między Ministerstwem Obrony Narodowej Rzeczypospolitej Polskiej 
a Ministerstwem Obrony Ukrainy o współpracy w dziedzinie wojskowej, 
sporządzone w Kijowie dnia 3 lutego 1993 r., wraz z późniejszymi zmianami; 

2) Protokół do Porozumienia między Ministerstwem Obrony Narodowej 
Rzeczypospolitej Polskiej a Ministerstwem Obrony Ukrainy o współpracy 
w dziedzinie wojskowej w zakresie zasad W7.ajemnego ruchu lotniczego wojskowych 
statków powietrznych Rzeczypospolitej Polskiej i Ukrainy w przestneni powietrznej 
obu państw, sporządzony w Dęblinie dnia 6 maja 1994 r.; 

3) Protokół między Ministerstwem Obrony Narodowej Rzeczypospolitej Polskiej 
a Ministerstwem Obrony Ukrainy dotyczący dwustronnej współpracy w dziedzinie 
kształcenia kadr wojskowych, podpisany w Kijowie dnia 26 kwietnia 1996 r. 

Sporządzono w 1/(J.t.r~.~-ł{.I_~ .... dnia 2:!JXU.d.n1.AA ........ 2016 r. w dwóch 
egzemplarzach w języku polskim, ukraińskim i angielskim, przy czym wszystkie teksty są 
jednakowo autentyczne. W razie rozbieżności w interpretacji postanowień niniejszej 
Umowy Ogólnej, tekst angielski będzie rozstrzygający. 

Z UPOWAŻNIENIA 
RZĄDU 

RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ 

Z UPOWAŻNIENIA 
GABINETU MINISTRÓW 

UKRAINY 
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rEHEPAJILHA YrOM 

MDK 

YP~OM PECilY6JIIKH DOJILillA 

TA 

KA6IHETOM MIHICTPIB YKPADłH 

IlPO 

cnmP06ITHHIJ.TBO Y C(J>EPI 060POHH 
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YpAA Pecny6niKH IloJJLil\3 Ta Ka6iHet Miaic'IpiB YKpai'.HH (.Zlani -
CTopoHH), 

npamyąH iHTeHCH<pixyaaTH caoi CTpa-reriąHo Bll>KJIHBi ,l{BOCTOpOHHi 
Bi)J.HOCHHH, 

BH3H8101lli Heo6xi.nHiCTb 3p06HTH ceiił BHeCOK y nocTiiiHe 3MiUHeHHJI 
MHpy Ta B3a€MHOI .noeipH y ceiTi, 

ycBi.ZJ.OMJIIOIOtJH BaJICJIHBiCTb cniBnpaui y cq>epi o6opoHH, 
,nho1m Bi.llnoei,nHo AO ceoix Ha1doHaJ1LHHX 38KOHO.l1RBCTB nt HopM 

Mi)l(HapO.llHOro npasa, 
Bi.llilOBi,mło 11,0 ceoix Mi>KHapOll,HHX noniTH'łHHX 3060B, J13alłL, 
6epyim 11,0 yearH JacTocyeaHJUI npaea €eponeiic1,Koro Co103y 

Pecny6niK010 IlonLtna, 
oco6nHBo 3 ypaxyea.HHJIM: 
CTatyry Opraahauii 06' e,nHaHHX Hauiii Ta CTaT)'TY MiilCHapo,AHoro 

Cy.ny, B'łHHeHHX B MiCTi CaH-<J>paHUHCKO 26 qepBHJI 1945 poxy; 
Bi,neHCLKOi KOHBeHUii npo npaso Mi>KHapO)lHHX .noroeopie, B'łHHeuoi 

B Micti Bi.n.Hi 23 Tp8BlUI 1969 poKy; 

,l(oroaopy Mi)K Pecny6JiiK010 i IloJI1,ma YKpaiao10 npo 
.no6pocyci.)lcTBo, .npy>KHi Bi,nHOCHHH i cniepo6iTHHUTBO, ni/1,nHcaHoro 
e MiCTi Bapwaei 18 'Ip8BIDI 1992 poxy; 

Yro.nu Mi:>K ,l(ep)KaBaMH-yąacHHI.VIMH IliaHiimoaTJJBHTił1łHoro 
,l(oroaopy Ta iHllIHMH .neplK8.BaMH, 11Ki 6ep}'Th y11acTL y nporpaMi 
"IlapTHepCTBo 3apa,na MHpy", mo.no crnrycy iXHix 36poiłHHX cHJI, 
)];o.l(aTKOBOro np0T0Kony .no r.tid Yro.IUł, niADHCaHoro y MiCTi 6p10cceni 
19 ąepBHR 1995 pmcy; 

Yro.nH Mi:>K YpAAOM Pecny6niKH IloJJbll\a Ta Ka6iHeTOM MiHiCTpiB 
y KpaiHH rrpo AO.U,2TKOBi 38XO,lllł 3MiUHeHIDI ll,OBipH Ta 6eJneKH, ni.)lnHcaHoi B 
MicTi Bapmaai 16 KBiTHJI 2004 poicy; 

YrO.llH Mi:>K YpH.llOM Pecny6niKH Ilon&w.a Ta YpjjAOM YKpaiHH npo 
B38EMHi ITOCTaBKH 036poE:HIUł, BiHCbKOBOi TeXHiKH Ta Ha,Il8HHR nocnyr 
y BiHCbKOBO-TeXHilłHiii rany3i, niADHCaHOl B MicTi Km:ei 1 O )KOBTHJI 1996 
poxy, 

A0MOBRIIHCJI npo TaKe: 

CTaTrR 1 

1. UR reHepaJibHa yro.a,a cTaopioe npaaosi ocHoBH Ta paMKH ,nllil 
cnianpa1d CTopiH y cq>epi o6opoHH. 

2. YnoBHoBIDKeHHMH ,11.ep)KaBHHMH opram1Mu, ,u<l HacaMnepe.u. 
Bi.zlnoei.naJOTL 3a 3aCTocyeaHłUI uiE::i reHepanLHoi yro.a,H, E:: 

I) MiHic-rp HaQioaam,Hoi o6opoHH Ta MiHiCTp, eiJlnosi.u,an&HHH 38 
eKOHOMi"lflłi Bi,u.HOCHHH - ei.u. Pecny6niKH IlOJibW.a; 
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2) Miaicrepcreo o6opOHH, MiHicTepCTBO eKOHOMi1moro po3BMTK)' 
i TopriBJii - BiJl YKpaiHH. 

3. IHWi ynoBHOBa)KCHi .u.ep>K8BHi opraHH, He 383HatJeai y nyHKri 2 u,iei 
CTilTii, MO>K)'Th 33Jly'łaTHCSI .n.o BHKOHaHHH reHepanbHOi yro.u.H, Bi,nnoBi.nHo 
.u.o Hau,ioHaJU,Horo 38KOHO.ZJ.aBCTBa Cropiu. 

CT8TIB 2 

Y uiH reuepam,aiii yro,Ai repMiHH: 
I) "CTopoHa, ~o ei,n.p8.,lPKae" olHaąae CTopoHy, JIKa HanpaBJu1e caiH 

eiHcbKOBHH Ta UHBUILHHH nepcoean aa TepHtopilO CTopoHH, w.o npHHMat, 
Bi.ZJ.llOBi,lUIO ,D;O Uid reHepanLHOi' yrO)lH; 

2) "CTopoHa, IU,o np Hif Mae" 03Haąae Cropoey, KKa npHiłMae 

aiiic&KOBHił Ta UHBin&HHH nepcoHan CTopoHH, mo Bl.ZI.PJIJOKae, Ha csoni 
repHTopii Bin.nosizJ.Ho .u.o uid feHepam„Hoi yro.u.H. 

CTaITH3 

Cniepo6iTHHllTBO CropiH y c<pepi o6opOHH 3.ZJ.iHCHIOETbCR 38 TBKHMH 
HailpSlMaMH: 

1) BiHCLKOBHH 3B'1130K Ta iH(pOpMa1.tiiłHi CHCTeMH; 
2) npoBe.neHHSI HB)'KOBO-.llOCJli,nHHx po6iT .ZJ.JUI IlOTpe6 36poHHHX CHJI; 
3) o6opoHHa noniTHKa Tił nmmysaium; 
4) noricTH1JHe 3a6e3ne11eHW1 36poiiHHX c1m; 
5) 
6) 
7) 
8) 
9) 

eiHc&Kose Tp&HcnopTYBaHHJI; 
npoee.a;eHH11 BiHCbKOBHX iH)KeHepHO-TeXHil{HHX po6iT; 
aiiic&KoBa imppacrpyKT)'pa; 
BiiiChKOBa CTaH,napTlnaui.K, KOHTpOJIL SIKOCTi TB KO,ll1t<l>ixanh1; 

p03po6Ka, Mo,nepHhani,i, BHroTOBJICHHJł Ta IlOCTaBKH 

o6opoHHOro o6JIB,Z{HatłWI, cniapo6iTHHllTBO y c4>epi o6opOHHOi 
npOMHCJIOBocTi; 

} O) aiiiCLKOBB npeca Ta 3B'113KH 3 rpoMa.n,CLKiCTIO; 

11) aiuc&KOBi iH4>opMa1diiHo-ncmmnoriąHi onepauii; 
12) eiikLKOBa couiaJibHa IlOJiiTHICa; 
13) eUłCbKOBa iCTOpUI T8 BiHCLKOBi My3e'i; 
14) BiiłCLKOBa ni.Z:U'OTOBKa; 
15) siAc&KoBa ocsha; 
16) npaaose 3a6e3neąeHW1 .z:ti»JILHocTi 36pommx cM; 
1 7) .U.OTpHMaHHJI rrpas JIIOAHHH ni.n ąac npox0,ll)KeHIDI Biiłc&KOBOI 

CJJ)'il(6H; 

18) KOHTpOm, aa.n 036pO€HHSIMH Ta 38XO.ZJ.H 3MiUHeHHJł ,llOBipH 
i 6e3neKH; 

19) BHiCl>KOBa Me,z:(HIJ.HHa T8 Me.a;HąHa niATJ)HMKa; 
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20) 3axHcT si.n 36poi Macosoro ypa>KeHH.R; 
21) 3axHCT HaBK0JIHWHL0f0 cepe,n,0BHllla y 3B' Jl3KY fa Ja6py,D;HeHHJIM 

y peJym,TaTi eUic1»KOBHX onepauiH; 
22) onepauir 3 ni.nTpHMaHWI MHpy Ta 6e3lleirn; 

23) npaeooxopoHHi opraHH y CKJJ8JJ.i 36pofiHHX cHJI; 
24) onepanii con cneuiaJI1>Horo npH3HaąeHHSI. 

CTilTIR 4 

Cniepo6iTHHL{fBO CTopiH y c(}>epi o6opOHH 3.D;iHCHIOETbCSI y T&KHX 

q>OpMWC: 

1) o6MiH iH<pOpMauieio, .QOKJMeHTauielO Ta MSTepiaJJaMH; 
2) ACMOHCTpauh1 036pOCHHJI Ta BiHChKOBOro 06J1a,ZJ,HaH1:UI; 
3) cninbHi TeXHi'łHi nporpaMH Ul0.Q0 po3po6KH 036poE:HIDI TB 

Biff CLKOBOi TeXHiKH; 

4) cniru,Hi BiHCbKOBi HayKoBi nporpaMH; 
5) ABOCTOpOHHi Ta 6araTOCTOpoHHi BiHCl,KOBi HBBlJaHHJI; 
6) siHChKOBi KYJlLTY pH i 38XO.QH Ta cnopTHBHi 3Mara.HH.R; 
7) KYPCH, KOHcpepeHI.di, Ha.B'łaHIUI, CTil)l{}'BBHIDI, lpeeysaHHJI Ta 

CHMD03i}'MH, opra.Hilo:eaai siiic&KOBHMH HaB\f.aJJLHHMH 3aKJia,naMH Ta 

BHllUłMH BiHCLKOBHMH Ha.Bą&nbHHMH 3aKJl8,łJ;ElMH; 

8) ni,ZJ,rOTOBKa IOpHCKOHcym,TiB i3 3acTocysaHHJI Ta ,llOTpHMaHHJI 
HOpM Mi)KH3pO.QHOro ryMaHiTapaoro npasa, npaBHJI 38CTOCYB3HIDI CHJIH ni.a. 
ąac 36pofiHHX KOH<pniKTiB, aHTHTepopHCTffłłHHX onepauiA, onepauiii 
3 TiiAlJ)HMBHIDI MHpy Ta 6e3IlCKH; 

9) 6e3011naTHa nepeJJ,aąa Ta ,ZJ,apyBaHHH o36poe:HHJI, Tosapis 

IlO.zJ.BiiiHoro BHKOpHCTaHH'1 Ta He60HOBOro eijłcbKOBOfO MaiłHa; 
I O) o6MiH eKcno:iuuh1MH siiłchKOBHX My3eie; 
11) o<t>iu.iHHi Ta po6oqi Bi3HTH .n.enerau,iił; 
12) Bi3HTH BiiłCbKOBOi aBiauii Ta BiHCbKOBHX Kopa6nie. 

CTaITB 5 

l . OcHOBHHił o6MiH iH4>opMau.ie10 ni,nTpHMYE:TLCJI Mi>1c: 
1) ATame 3 nHTaHb o6opoHH npH flocoJibCTBi Pecny6niKH Tiom,ma 

y KHeei, Biłic1>KOBHM aTame, BiiłcbKOBO-MOpcbKHM aTame, BiłicbKOBO­
noeiTpJJHHM aTawe Ta cTp}'l(TYPHHMH ni,D;po3,D,iJiaMH MiHiCTepcTBa o6opottH 
a6o 36pOHHHX CHJI YxpaiHH; 

2) ATame 3 nHTaHL o6opoHH npu IlocoJILCTBi YICpaiHH B Pecny6niu.i 
IloJJb~a, BiiicbKOBHM aTawe, BiiłCbKOBO-MOpCbKHM aTame, BiiłcLKOBO­
nosilp,iHHM aTawe Ta CTpYKT)'PHHMH ni.npoJ~iJiaMH MiaicTepcTea 
Hai.doHam,aoi o6opoHH a6o 36poHHHX CHJI Pecny6niKH Ilon&ll{a. 
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2. TToJIO)KeHIUI nyHicry 1 1.dE:i c-rarri He BHKJIJO'łWOTh .no.naTKOBOro 
o6Mmy iHq>OpM~ielO Ha eKcnepTHOM)' piBHi Mi:>K 381.dKaBneHHMH 

C1JlYKTypHlłMH ni.n,p03.D,iJI8.MH. 

C-raTIB 6 

1 . 3 MeTOJO n.naeyBaHIDI 3axo.nis cniBpo6iTH~TBa, suci MaJOTb 6YTH 
3,n;iłkHeHHMH sinnoBi.llHO .no uif:i reHepaJI&HOi yrO,llH, ynoBHOBa,f(eHi 

.nep>KaBHi opra.HH, 3a3Ha1łetti s nyHKri 2 CTilTii 1 QiE:i reHepam,Hoi yro.nH, 
po3po6nsnoT& Il.JlaHH BlaE:MHOfO cnispo6iTHHUTBa. y l(HX IlJIRHax 
333HR1ł810ThC.R 3axO,llH, ąac Ta Micue npoBe.D,eHHJI, KinhKiCTb }"ł8CHHKiB Ta 

iHina Heo6xi.nHa iHcpopMau.iJI. 
2. ThulHH crriepo6iTHHU.TBa, 383HalfeHi y nyuxTi l uje:i' cTarri, 

DOfO,D.)K)'IOThCB CTopOHaMH 38B'ł8CHO B KO:>KHOM)' OKpeMOM)' BHna,zucy. 

CTaITH 7 

3axHCT cexpemoi impopMa.Qii, JIKOIO o6MiHlOIOT.bCSI CTopOHH a xo.ni 

cnispo6iTHHUTBa y ccpepi o6opoHH, perymoETLC.R nono)KeHIDIMH OKpeMoi 
yro.n,H. 

C-raTTSI 8 

1. Cl>iHaHCyaaHWI 38XO,D.iB BinnoBi.D.HO )10 uiEi reHepaJibHOi yro,D.H 
3,D;iHCHlOt:TbC.8 B T8KOM)' nop~icy: 

1) CTopoHa, lllO npHiłMaE:, 3a6e3neqyE Ta IlOKpHBaE: Bci BHTJ)RTH mo.no 
BHyYpiWHix nepeBe3eHJ,, K)'IlbTypHO'i nporpaMH, npo)KlłB8HHJI Ta 

xapąyBa.HHB, mo sxmoąaE: 3 npHHOMH i)IO Ha ,neHI> Ha KOiKHy oco6y; 
2) CTopoHa, lllO si,~pJIĄIKat. IlOKJ)HBaE: BHTpaTH Ha -rpaHcnopzyBaHWl 

AO .nep)l(aBH CTopOHH, 11{0 npHiłMaE:, Ta y 3BOpOTHOMY HanpBMKY, BH1'p8TH 

Ha .l10K}'MeHTH, Heo6xi,młi ,nn.R B 'fa.ny Ta BHi3.llY 3 TepHropii CTOpOHH, mo 
npHHMae, a TBKO:>K BHTpaTH Ha eeo6xi,nHe CTJ)axyBBHIDI nepcoHaJiy, 
BKJIIO'łaJO'łH ClpaxyBaHHjJ >KHTI'B Ta 3,D.Opos's. 

2. Heo6xi,n,He c1-pwcyeaH1u1 nepcoHany, 3a3Ha'leHe B ni.nnymcri 2 
nyHKTy 1 1'iei CTarri, IlOBHHHO 6yrn AiiicHHM npoTsroM yc1,oro nepio.zzy 

npoBe,D.eHłUł Bi.llilOBi.QHOfO 3WCO.llY, 

3. B01-paTB 'la BHKOpHCT8HIDI Heo6xiAHHX 06' EKTiB Ta imppaC'rp)'KTypH, 
383Ha'łeHHX y nyHKTi I CTilTri 1 o uiei reHepaJII>HOi yro,nH, BiłłCI>KOBHM Ta 
I.UfBiJII,HHM nepcOHaJIOM CropoHH, mo Bi,D.p.R,ll.)Kae, BH3H8'łalOTI,Cjl B OKpeMHX 

yro'/J,ax Ta ,llOMOBneHOCTBX. 
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CTIITB 9 

Biiic&KOBHH a6o UHBim,HHił nepcoHan CTopOHH, mo BinpJUl>Kae:, 

npoTJirOM csoro nepe6)7BaHłUI Ha repHTopii CropoHH, mo npeiłMac, Mae: 
Bi.ilnoBi,naTH yciM Heo6xi,IlHHM Me.ll,HąHHM T8 q,i3HąHHM BHM0raM CTopoHH, 

mo npHHMB€, JIKIUO TaKi iCHYJOT.b. 

CTITfR 10 

1. Heo6xi.D,ai eiiłcbKOBi o6'eKTH Til YXWI ieq>pacTJ)yKTypa Ha.Qa10T1>c.11 
~ ,llOCTyny siiicbKOBOro Ta WfBUibHoro nepcoaany CTopoHH, ~o 
Bi,llpS,U>Kae, BlłKJIIOlfHO ,llIDl u,ineił BH3Ha'łeHoro 3axo.zzy Bi,llilOB~HO ,l).0 

aauioHaJihHOro 38KOHO.D.aBCTBa CTopoHH, mo npHHMaE:. 
2. 6y,llI,-JIKi 6e3neKoei o6Me)KeHHSI CT0C0BH0 o6'eKTiB Ta iXHbOi 

imppacTJ)yKTypH, 3a3Haąeai B nyHKTi l uiei CTarri, )'3r0,D.>KyK)TbCJI 
3aaąacHo. 

CTaITB 11 

l. CTopoaa, ~o si.npHJPKaE:, 6epe Ha ce6e noaay ei.nnosi,D.am,HiCTb 3a 
TeXHi"łHHH CTaH ceoix siiłCbKOBHX ninuciB, BiHCLKOBHX KOpa6nie, orne 
036pOE:HIDI Ta ycTancyBaHIDI ni.n ąac BHKOHRHIDI 3axo.ztiB 38 Ui€10 
renepaJibHOIO yro.ll,oJO Ha TepHTopii CTopoHH, ~o npHiiMae. 

2. Y pali BHHHKHeHHJI ao,zdi a6o iHn;H,neH'ly 3 eiiłcbKOBHM niTaKoM a6o 
BiiiCbKOBHM KOpa6neM, TeXHi1łHe po3cni)zyBaHHJ1 npOBO,llHTLCJI Ha Micu.i 

no,nii 'IH iHUH,D.eHTy Bi,Zlnosi,nHO .no HaJ.liOHaJibHOro 3BKOHO.llaBCTBa CropOHlł, 
mo npHHMat. Ha 3ailHT CTopoHH Ha,zuuoTh O,ZlHa o,nHiił aeo6xiAHi .IlRHi Ta 

iHcpopMauilO CTOCOBHO TeXHi'łHOro po3cnil1YB8HWI IlO.Zlii. 
3. y p83i IlO.llii a6o iHI.tH,ZleHTY, 383Haąeaoro B nyHKTi 2 uiei' CTaTTi, 

eKcnepTH CTOpOHH, uto Bi.npJ1.D.>Ka€, MO)K)'Tb .nonycKaTHCJI .llO Texuiąaoro 
po3cni,nyaaHH.si:, a TaKO)I( JJ..O MiCJ..VI no,nii. CTopoHa, w.o npHiłMaE:, Ha 

IlHCLMOBe np0XaHHJI CTOpOHH, ino si,llpJI,Zl)l(aE, MO>Ke ynoBHOBa)l(HTH i'x 
'łaCTKOBO npOBO,llHTH TexHi'Ułe po3cnl!zyBaHHJ1. 

CT&TIB 12 

I. y p83i Ha,Q3BH1i8HHOi CHTyaQii, npHpO.ZlHOi KaTaCTpO<pH a6o 
BOEHHOro CTa.Hy, BBe,a;eHoro Ha Tep1łTopii O,IJ,Hki 3i CTopiH 'łH Ha TepHTOpii 
o6ox CTopiH, CTopoHH MO)KJTL 3anpon0H)'B8TH 0,ZlHa 0.ZlHiił HeBi.llKJl3.lUf)' 
JJ,.OilOMOry. 

2. 383HatieHa B nyHKri 1 u.id cmTri .ll,OilOMOra 3.ll,iiłCHIOttbCSI. 
si.nnoBi,nHO ,Il.O aauioHaJibHOrO 3aKOHO.ll,aBCTBa CTopoHH, mo Ha,zJ;&E: Tm<y 
,D.OIIOMOry Ta BKJIIO'łB€: 
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I) 6e3oruiarey nepe.ztaąy o36poEHIDI, Tosapie no.neiiiHoro 
BlłKOpHCTaHIDI Ta MaitHa He6oifosoro npH3HaąeHIDI B paMKax nocTaBOK i3 
3anacis 36poiłHHX cHJI O.l'(Hici' 3i Cropia; 

2) TexHitJey KOHCYJ10TaTHBH)' ,llODOMory Ta ni,lllpHMxy p330M i3 
THM1ł8COBHM o6MiHOM, ni.nroToeneHHM Ta KBanicpiKOB8HHM BiHCbKOBHM Ta 

~HBiJlbHHM rrepCOHaJ10M i3 MeTOIO BHKOHaHIDJ nonepe,AHbO BH3H81łeHHX 
po6iT Til noCJiyr. 

3. Bi,nnoBi,AHO ,AO H~iOHaJlbHOro 3aKOHO.naBCTBa CTopiH THM11acoee 
BBe3eHHJI a6o BHBe3eHHJI 3 TepHTOpii O,AHiEi 3i CropiH o6na,nHaHIDI, 
Marepianis Ta npo.nyK1.di y 3B 'Jl3KY 3 .non0Moro10, 3B3Ha11eH010 e nyHKTi I 
u,ici CTaTTi, 3BiJ1bHJIE:TbCSI ei.n no.naTKiB, MHTIIHX 36opie Ta iHWHX nnaTeiKiB. 

CTaTIR 13 

y BHD8,lJ,Kax, He eperyJILOBaHHX uiero reHepanbHOIO yro,AOIO, 
CTopoHH 38CTOCOByIOTb IlOJIOiKeHWI Yro,AH Mi)K ):(epiK8Ba.MH-yqacHHW1MH 

IlieaiqHoaTJiaHTH"łHOro ):(oroeopy Ta iHIDHMH .nep)KaBaMH, .HKi 6epyr& 
)"'ł8CTI, y nporpaMi "IlapTHepCTBO 3apa,nH MHpy", Ir(O,D.O CTil'I)'CY iXHix 

36poiłHHx CHJI ra ):(o,naTKoeoro npoToxony .o;o uie:i Yro.n;H, ni,D.nHCaHHX 
e MiCTi Bprocceni 19 ąepBHSI 1995 poxy. 

CTaTTH 14 

KmKHa CHTyai.ti.R, .s1xa MO)Ke npH3BecTH .no crropie MhK CTopoHaMH 
J.UO,AO TJiyMaąeHH.8 a6o 38CTOCYBaHHJI l.{1€1 r eHepanbHOi yro.o;H, 
BHpiWyIOTbCJI CTopOH8MH lllJUIXOM npoee,n.eHHSl neperosopiB. 

CTaTIH 15 

1. QR reHepam,Ha yro,n.a Ha6Hpat: 1łHHHocTi 11epe3 30 .nHiB 3 ,n.aT11 
OTpHMaHIDI OCTaiłHLOi 3 ,lJ.HllJlOMaTfflłHlłX HOT, 11KHMH CTopOHH 

rrosi.noMJUITb o.n.aa O.D;HY npo 3aBepweHHJI BH)''I'piWHbO.D;ep)K8BHHX 

npoue,n.yp, Heo6xi,nHHX ,nJI.R Ha6paHHH ąHHHOCTi uiao rettepanhHOIO 
yro.zr.oro. 

2. [(H reHepam,Ha yro.n;a yKJJa,naabc.H Ha aeo6Me)KeHHił cTpoK. 
3. ,[\o idei' reHepan&Hoi yro.n;H B 6y.o;L-JIKHB "łac MO>K)'Th eaocHTHCR 

3MiHH Ta ,nonoBHeHHJł. 3MiHH Ul .n;onoeeeHHSI 38 B3aeMHOIO IIHCbMOBOIO 
3fO.llOIO CTopiH Ha6HpaJOTI, 'łHHHocTi ei.nnosi.n;Ho ,n.o npoQe.nypH, 
3a:3H8'łeH01 B nyHKTi l uiEi CTaTTi. 

4. Ko)KHa CTopoHa MO)Ke npHIIlłHHTH .ztho uiEY feHepam,aoi yro.n;H 
B 6y,nb-JIKHH ąac mm1XOM HanpaBJieHHJI .n;1mnoMaTHąHoi HOTH. y TaKOMY 
pa:3i reuepaJILHa yro.zta BB8>KBTHMeTbC.B. TaKOIO, 11\0 npHIIHHHJia CBOIO .o;iro, 

ąepe3 180 J:{HiB i3 ,n.aTH OTpHM8HH.H BHll.(C3a:3HalłeHoi HOTH O.n;HiE:IO 3i CTopiH. 
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5. Bi,np83y nicm1 Ha6paHH.R ąHHHocTi u;iE:io feHepam,Hoio yro,noio 
CTopoHa, Ha TeperopiY JIKOi BOH8 6yna niJ:lnHCaHa, B)KHBaE! Heo6xi,nHHX 
3axo,niB A,Ju1 peE:cTpauii iI y Ce.Kpe111piaTi Opraui3auii 06' e,nHaHHX Hauiii 
BiAilOBi,nHO .no nyHKT)' l CTarn 102 CTa,yry Opra11i3auii 06' ~H8.HHX 

Hauiił Ta Cnnyry Mb1<Hapo.naoro CyJJ.Y, BtfHHeHHX y MicTi CaH-<l>paHI.\HCKO 
26 ąepBHJI 1945 p01cy. 

6. 3 }lIDI Ha6paHIDI 'łHHHOCTi uiE:io f eHepaJihHOIO yro,nolO BTp8'ł8IOTL 
\łHHHiCTb HaczynHi .noroB0pH: 

I) Yro,na Mi)K MiHicTepcTBOM HaIUOHaJihHoi' o6opoHH Pecny6niKH 
IloJibllta Ta MiHiCTepcTBOM o6opoHH YKpaiHH npo BiitC&KOBe 
cniapo6imlłllTBO, ni,a;nHcaHa s Micri KHeBi 03 JIJOToro 1993 poicy, p330M i3 
Bi}lnoai,nHHMH npOTOKOJiaMH npo BHeceHHJI 3MiH ,no Yro,nH; 

2) IlpoToKon .no Yro,nH Mi>K MiHicrepcTBoM Hauiottam,Hoi o6opoHH 
Pecny6niKH IloJThma Ta MiHicrepCTeoM o6opOHH Y 1<paiHH npo 
}lB0CT0p0HHE: cniepo6iTHHUTBO Bi}lHOCHO 0CH0B B3aE:MHOro nosiTpJIHOro 
pyxy BiiicbKOBHX noBiTp.RHHX cy,neH YKpaiHH Ta Pecny6niKH Ilon1,ma y 
IlOBiTp,tHOMY npocTopi o6ox ,nep)KaB, ni.zlnHCaHHH e Micri .neM6JiiHi 06 
TpBBWl 1994 poicy; 

3) IlpoTOKOJI Mi)K MiHicTepcTBOM HauioHaJibHOi o6opOHH Pecny6JiiKH 
IToJILllla ra MiHicTepcTBOM o6opoHH Y KpaiHH npo ,nsocropoHHe 
cniepo6iTHHQTBO B rany3i ni.n,roTOBKH BiHC&KOBHX KaĄpie, ni.ĄnHCa.HHH B 

MicTi KHeai 26 KBiTIUI 1996 poicy. 

B1łHH~HO B Micri laeU,,t,4pa,"JUL" 2./).JpH~.. 2016_p<>KY, y 
,D;BOX npHMlpHHKaX, KO)KJłHH IlOJlf>C&KOJO, yiq>alHC&KOIO Ta aHrnIHCLKOIO 

MOBaMH, npu J..J;bOMY yci TCKCTH E: aBTeHTWIHHMH. y pa3i BMHHKHełililJ 
po36i)KHOCTeił y TnyMalleHHi IlOJIO>Ke.Hl, uiE:i r eaepaJibHOl yro,nH, TeKCT 
8.lffJiiiłcLKOIO MOBOIO MaTHMe nepeBaJKH)' CHJIY. 

3a 3a 
YpH~ Pecny6niKH IloJJbfna Ka6iueT MiuicTpiB YKpaiuu 

r,.,~----2 
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GENERAL AGREEMENT 

BETWEEN 

THE GOVERNMENT OF THE REPUBLIC OF POLAND 

AND 

THE CABINET OF MINISTERS OF UKRAINE 

ON 

MUTUAL COLLABORATION IN THE FIELD OF DEFENCE 
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The Govemment of the Republic of Poland and the Cabinet of Ministers of Ukraine, 
hereinafter collectively referred to as "the Partics"; 

Willing to intensify their strategically crucial bilateral relations; 
Recognizing the need to contribute to the steadfast enhancement of peace and mutual 

confidence in the world; 
Acknowledging the importance of mutual colJaboration in the field of defence; 
Acting in accordance with their national laws and with intemational law; 
In respect oftheir intemational politicaJ commitments; 
Teking into account the application of the law of the European Union to the Republic 

of Poland; 
Having particular regard to: 

- the Charter of the United Nations and Statute of the International Court of Justice, 
done in San Francisco on 26 June 1945; 

- the Vienna Convention on the law of treaties, done in Vienna on 23 May 1969; 
- the Treaty between the Republic of Poland and Ukraine on good neighbourhood, 

fiiendly relations and co-operation, signed in Warsaw on 18 May 1992; 
- the Agreement among the States Parties to the North Atlantic Treaty and the other 

States participating in the Partnership for Peace regarding the status of their forces, 
and its Additional Protocol, signed in Brussels on 19 June I 995; 

- the Agreement between the Oovemment of the Republic of Poland and the Cabinet of 
Ministers of Ukraine on the complementary confidence - and security - building 
measures, dane in Warsaw on 16 April 2004; 

- the Agreement between the Government of the Republic of Poland and the 
Govemment of Ukraine on mutual deliveries of annaments, military technology and 
the provision of services of a military-technical nature, done in Kyiv on 1 O October 
1996; 

Have agreed as follows: 

Article 1 

J • This General Agreement establishes ]egal basis and framework for mutual 
collaboration of the Parties in the field of defence. 

2. The authoritics competent for application ofthis General Agreement shall be: 
1) the Minister of Nationa1 Defence and the minister competent for economic affairs on 

behalf ofthe Republic of Poland; 
2) the Ministry of Defence and the Ministry of Economic Development and Trade on 

behalf of Ukraine. 
3. The authońties other than stated in paragraph 2 of this Article may a1so be involved 

in application of this General Agreement, if required by the nationaJ law of the 
Parties. 
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Articlel 

In this General Agreement, the term: 
1) .. Sending Party„ means the Party which sends its military and civilian personnel into 

the territory of the Hosting Party in accordance with this Generał Agreement; 
2) "Hosting Party" means the Party wbich receives the military and civilian personnel of 

the Sending Party into its territory in accordance with this General Agreement. 

Article 3 

The mutual collaboration of the Parties in the field of defence shall refer to the 
foUowing areas: 
1) application ofmilitary communication and information systems; 
2) application of scientific research for the needs of armed forces; 
3) defence policy and planning; 
4) logistic support for armed forces; 
5) military transportation; 
6) military engineering; 
7) military infrastructure; 
8) military normalization, quality control and codification; 
9) research, development. production and procurement of defence equipment 

and def ence industrial collaboration; 
10) military press and public relations; 
11) military psychological operations; 
12) military social policy; 
13) military bistory and military museums; 
14) military training; 
15) military education; 
16) legal support of anned forces activities; 
17) respect for human rights during military service; 
18) anns contro] and confidence and security building measures; 
19) military medicine and medical support; 
20) protection from weapons of mass destruction; 
21) protection of natural environment in connection with pollution resulting from 

military operations; 
22) operations on maintenance of peace and security; 
23) military gendarmerie; 
24) special forces operations. 

Article4 

The mutual collaboration of the Parties in the field of def ence shaJI be executed in the 
following forms: 
1) exchange of information, documentation and materials; 
2) demonstrations of armament and military equipment; 
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3) joint technical programmes on developmcnt of annament and mili tary equipment; 
4) joint military scientific programmes; 
5) bilateral and multilateral military exercises; 
6) mililary cultural events and sports competitions; 
7) courses, conferences, studies, apprenticeships, training and symposia organized by 

military schools and defence universities; 
8) training of legel experts in the field of internationaJ humanitarian law and use of 

force during armed conflicts, anti-terroristic operations and operations on 
maintenance of peace end security; 

9) free of charge transfers of armament, double use products and non-combat military 
property; 

1 O) exchenge of exhibits collected by mili tary museums; 
I 1) officia} and working visits of delegations; 
12) visits of military aircraft end naval vessels. 

Article 5 

1. Primary information flow shaU be maintained between the: 
1) Defence, Mili tary, Naval and Air Attachć at the Em bassy of the Republic of Poland 

in Kiyv and structures of the Ministry ofDefence or the Armed Forces of Ukraine; 
2) Defence, Military, Naval and Air Attache at the Embassy of Ukraine in the Republic 

of Poland and structures of the Ministry of National Defence or the Armed Forces of 
the Republic of Poland. 

2. The provision of paragraph 1 of this Article shall not exclude secondary information 
flow maintained at expert level between interested entities. 

Articłe 6 

1. For the pwpose of planning actions to be undertaken pursuant to tlds General 
Agreement, the plans of mutual coUaboration shall be drawn up by the authorities 
stated in Article 1 paragraph 2 of this General Agreement. Such plans sball indicate 
particular actions, their time and venue, number of participants involved and other 
necessary information. 

2. The plans stated in paragraph 1 of this Article shall be agreed upon in advance 
on a case-by-case basis. 

Article 7 

The protection of classified infonnation to be exchanged between the Parties in 
relation to mutual collaboration in the field of defence shall be settled in accordance with 
the provisions of a separate agreement 
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Article8 

1. Financial coverage for actions undertaken pursuant to this General Agreement shall 
be as foJlows: 

I) the Hosting Party shall provide and cover the costs of national transportation, cultural 
programme. lodging and boarding, which shaJl include 3 meals per day per each 
person; 

2) the Sending Party shall provide and cover the costs of documents required by the 
authońties of the Hosting Party to enter and leave its tenitory, travel into and from 
the territory of the Hosting Party and necessary personnel insurance coverage. 

2. Necessary personnel insurance coverage stated in paragraph I subparagraph 2 of this 
Article must be valid for the entire period of the particular action concemed. 

3. The costs of using facilities and infrastructure set forth in Article IO paragraph 1 of 
this General Agreement by the military and civHian personnel of the Sending Party 
shell be detennined in separate agreements and arrangements. 

Article 9 

Military and civilian personnel of the Sending Party during their staying into the 
tenitory of the Hosting Party must meet necessary medical and physical requirements 
specified by the Hosting Party. 

Article 10 

1. Salety for the purposes of a particular action and in accordance with the national law 
of the Hosting Party, necessary military facilities together with infrastructure of the 
Hosting Party shall be made accessible to mHitary and civilian persoMel of the 
Sending Pany. 

2. Any security constraints regarding facilities and infrastructure mentioned in 
paragrapb I of this Article shall be agreed upon in advance. 

Article 11 

1. When operating military aircraft or naval vessels during actions undertaken pursuant 
to this General Agreement into a territory of the Hosting Party, the Sending Party 
shall take full responsibility for technical condition of its aircraft or naval vessels, its 
weapons and equipment. 

2. In case of military aircraft or naval vesseJ accident, technical investigation shall be 
conducted on crash site in accordance with the national law of the Hosting Party. 
At request, the Parties shall provide each other with necessary data and inf onnation 
regarding the technical investigation of the accident. 

3. In case of the accident mentioned in paragraph 2 of tbis Article, experts nominated by 
the Sending Party shell be entitled to participate in technical investigation as well as 
to access the crash site. At request of the Sending Party dane in written form, the 
Hosting Party may authorize them to partly conduct technicaJ investigation. 
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Article 12 

I. In case of state of emergency, natura} disaster or martial Jaw imposed into the 
territory of one of the Parties or into both tenitories, the Parties may off er cach other 
immediate assistance. 

2. Assistance mentioned in paragraph I of this Article shall be canied out under the 
tenns of the national law of the Party giving such assistance and shall include: 

I) free of charge transfers of annament, double use products and non•combat property 
that derives from supplies of the armed forces of the Party; 

2) special advisory and support together with temporary exchange of trained and 
qualified military and civilian personnel for performance of previously determined 
works and services. 

3. To the extent provided by the national law of the Parties, equipment, supplies, 
products and materials temporańly imported into and exported from the tenitory of 
the Party in connection with assistance mentioned in paragraph l of this Artic)e shall 
be exempted from taxes, customs and other fees. 

Article 13 

In cases that are not govemed by this General Agreement. the Parties shall apply 
provisions of the Agreement among the States Parties to the North Atlantic Treaty and the 
other States participating in the Partnership for Peace recfarding the status of their forces, 
and its Additional Protocol, signed in Brussels on the 19 of June 1995. 

Article 14 

Each situation which may give rise to a dispute between the Parties regarding the 
interpretation or application of this General Agreement shall as soon as possible be 
resolved by the Parties through negotiations. 

Article 15 

I . 1bis General Agreement shaU enter into force 30 days after the date of receipt of the 
latter of diplomatic notes, through which the Parties notify each other about the 
completion of their internal ]egal procedures, necessary for this General Agreement 
to enter into force. 

2. This General Agreement shall remain in force for an indefinite period. 
3. This General Agreement may be amended and supplemented at any time. 

Amendments and supplements shall enter into force by mutual wńtten consent of the 
Parties in accordance with the procedure set forth in paragraph 1 of this Article. 

4. Each Party may terminate this General Agreement at any time through diplomatic 
note. In such case, this General Agreement shall be considered terminated 180 days 
after the date of receipt of the above mentioned note by one of the Parries. 

5. ImmediateJy after this General Agreement has entered into force, the Party, into 
which territory it hes been signed, shall undertake necessary actions to register it with 
the Secretariat of the Organization of the United Nations, pursuant to Article 102 
paragraph l of the Charter of the United Nations and Statute of the International 
Court of Justice, done in San Francisco on 26 June 1945. 
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6. On the date of this General Agreement enters into force, the following agreements 
shall expire: 

1) Agreement between the Ministry of National Defence of the Republic of Poland and 
the Ministry of Defence of Ukraine on military cooperation, signed in Kyiv on 3 
February 1993, including subsequent amendrnents to that agreement ; 

2) Protocol to the Agreement between the Ministry of National Defence of the Republic 
of Poland and the Ministry of Defence of Ukraine on military cooperation conceming 
the pńnciples of mutual air traffic of military aircraft of the Republic of Poland and 
Ukraine in the airspace ofboth states, done in Dęblin on 6 May 1994; 

3) Protocol between the Ministry of National Defence of the Republic of Poland and the 
Ministry of Defence of Ukraine on bilateral cooperation in the field of education of 
military cadres, signed in Kiyv on 26 April 1996. 

Done in Ha'Y"~a.>-1 on 2 J>ec.err1be,r 2016 in duplicate in the Polish, 
Ukrainian and English languages all texts being equally authentic. In case of divergences 
in interpretation of the provisions of this General Agreement, the English text shall 
prevail. 

FOR 
THEGOVERNMENTOFTHE 

REPUBLIC OF POLAND 

FOR 
THE CABINET OF MINISTERS OF 

UKRAINE 
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